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ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 

ВТОРОЙ ГОД 

ДОПОЛНЕНИЕ No 4 

ПРИЛОЖЕНИЯ. 

К ОФИЦИАЛЬНОМУ ОТЧЕТУ О СОТОМ ЗАСЕДАНИИ, 

СОСТОЯВШЕМСЯ 10 ФЕВРАЛЯ 1947 ГОДА 

ПРИЛОЖЕНИЕ 9а 

Наблограмма секретаря Комиссии по рас­
следованию греческих пограничных ин­

цидентов на имя Генерального Секретаря 
(документ S/266) 

(Под,1,иm1/ЫЙ теист иа аимийсиом Jlзъtие) 

6 февраля 1947 г. 
Комиссия по расследованию греческих погра­

ничных инцидентов на одиннадцатом заседании 

поручила мне довести до сведения Совета Бе­
зопасности о следующем: 

Комиссия по расследованию греческих погра­
ничных инцидентов получила ряд петиций отно­

сите.1ьно четырнадцати лиц, приговоренных к 

смертной казни греческими военными трибуна­
лами, с просьбой о вмешательстве в целях от­
срочки приведения в исполнение смертных при­

говоров, вынесенных военным трибуналом. С 
одобрения Комиссии, греческому .правительству 
была предоставлена неофициальная просьба от­
ложить приведение этих приговоров в исполне­

ние. Обращаясь с этой неофициальной прось­
бой к греческому правительству, Комиссия дей­
ствовала в соответствии с просьбой, адресован­
ной Генеральным Секретарем заинтересованным 
правительствам, об облегчении работы :Комис­
сии путем создания атмосферы, благоприятной 
для выполнения :Комиссией ее задачи. 
По имеющимся у :Комиссии сведениям, гре­

ческое правительство удовлетворило эту прось­

бу в отношении пяти лиц, казнь которых была 
отложена, а шести другим отсрочило приведе­

ние в исполнение приговора на сорок · восемь 
часов, каковой срок истекает 7 февраля в пол­
ночь; три лица были казнены. 
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:Комиссия просит, чтобы Совет Безопасности 
немедленно рассмотрел. этот вопрос и уведомил 

:Комиссию, входило ли обращение ее к грече­
скому правительству с просьбой об отсрочке при­
ведения в исполнение приговоров, вынесенных 
в связи с правонарушениями политического ха­

рактера, в компетенцию, установленную резо­

люцией Совета Безопасности от 19 декабря 

1946 г., которая, между прочим, уполномочи­
вает :Комиссию обращаться к. гражданам любой 
страны, могущим оказать ей содействие путем 

предоставления информации, относящейся к. 
произ~одимому ею расследованию. 

:Комиссия ставит греческое правительство в 

известность о своем обращении к. Совету Бе­
зопасности за руководящими указаниями, ка­

сающимися действий :Комиссии до настоящего 
времени и принятой ею процедуры. 

Pomep ЛУНД, 
секретарь Комиссии по расследованию 

греческих пограничных инцидентов. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 10 
Письмо представителя Греции при Объ­
единенных Нациях на имя Генерального 
Секретаря и ответ последнего от 8 фев-

раля 1947 г. (документ S/271) 
(Подли1-1л1/ый текст иа апглийско.м язике) 

Нью-йорк, 7 февраля 1947 г. 

Господин Генеральный Секретарь 1 
По указанию своего правительства, и11ею 

честь уведомить Вас, что вечером 2 февраля с. г. 
представитель Соединенн~ Штатов Америки"в 



l{о:миссии по расс:~едованию, учрежденной со­
r.шсно резо.1юцIIЦП Совета Безопасности от 19 
декабря 1946 r., обратился к r-ну Киру, гре­
ческому дедеrату связи, с просьбой ходатай­

ствовать перед греческим правительством о том 

чтобы бы.1а от.1ожена казнь четырех бандитов: 
.которая, соr.шсно имеющейся у Комиссии ин­

формации, до.1жна бы.ш состолться на рассвете 
с:1е~ующеrо дн.я. 

Г-н !{пру у.казал r-ну Этриджу, что вмеша­
те.1ьство l{шшссии в чисто внутреннее дело Гре­
ции лв.1яется весьма серьезным шагом и что 

0110 может отрицательно отразиться на успехе 
ра6оты Комиссии. . 
Тем пе :менее, члены двух де.1егаций I{омис­

спи посети.ш r-na Киру n прош.1ое nосr,ресенье 
вечером в мшшстерстве иnостран11ых дел. От 

ш1епи r.шв своих де:~еrаций они заявили, что 

хоте.ш бы видеть :министра иностранных дел и 
обратnться к пю1у с дружеской просьбой отло­
жать приведеш1е в испо.ше11ие указашrых при­

говоров. 

Тю, ка1, мшшстр ипостраппых дел отсутство-
1~а.1, r-п !{пру залвш1, что 011 принимает 1, све­
депшо эту дружескую просьбу. 

На с.1едующее утро уполпомоченныtl Ко.мис­
сии д.1я связи с пpeccotl объявил, что некоторые 
ч.,епы I{омпсспп посетили Мiшпстра ппостран­
пых де.1 п проси.ш от.1ожить 1шзнь четырех лиц, 

1,оторая до.1жна 6ыла состояться в Фивах. 
Во вторпик утром в полуофпцпа,1ьпо:м сообще­

шш прессы ота ппформацпя бы.'~а опровергнута 
r.ai, соверmеппо пеобосноваппая и бшю уrшза-
11O, что в восr.ресепье вечером министр иностран­
ных де.1 пе бы.1 в Афинах, приче~1 было доба­
в.1е11O, что пе ыожет быть, чтобы у членов Ко­
~шсспи по расс.1едованпю явп.1ась :мыс.'!Ь о вме­

шатс.,ьстnе во внутренние де.1а Греции, так как 
это 6ы.10 бы в по.шом пропшоречии с пунктом 7 
статьи 2 Устава Объединенных Нацпtl. Кроме 
того, в сообщении указывадось, что ч.11ены Ко­
~шсспп обратп.шсь впо.ше дру;~;есюп1 п неоф11-

цпа.1ьньш образо)I за ппформациеii по 0то111у во­
просу к r-ну !{пру II что пос;1еднпi1 также в дру­

жестnеппоii п пеофпцпальноn фор:ме сообщил им, 
что распоряжение об отсрочке казни четырех 

упо~шнутьrх бандитов бы.10 сде:шно по предло:­

женпю прокурора военного трибунала Первого 
ap:мeiicкoro корпуса. 

Ночью 5 февра.1я полковник Рошер Лунд те­
.1ефонпрова;r r-ny Киру и просил его заехать Б 
:Ко)шссшо д:~я получения весьма важного сооб­
щеппя, которое будет готово по окончании за­
седания нескольких представптелеii Комиссии. 

Полковник встретил r-на Киру по его прибы­
тии и заявил, что он вручит ei1y в сr.ором Бре­
мени принятую на заседании пяти представи­

телей резодюцию, в котороtl выражается прось­

ба., чтобы греческое праnительсТБо отдало рас­

поряжение об отсрочке казни шести бандитов, 
которая должна была состояться Бчера утро111 Б 
ЯН!lце и Килкисе. Г-н Киру Бесьма решительно 
заявил, что он не может передать греческому 

правптельсТБу резолюцию такого содержания. 

Еасающуюся внутренних дел Греции. По мне­
нию греческого праБительсТБа, добавил r-н Ки-
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ру, представителя111п государств .являются их 

полномочные послы и посланники. Что касает­
ся его самого, то он исполняет обязанности гре­

ческого делегата связи при Комиссии, состоя­

щей из одиннадцати членов и выполняющей 
специальное задание Совета Безопасности, и хо­
тел бы знать, уполномочены ли должным обра­
зом указанные пять представителей своими кол­

леrа~ш по Комиссии. 

Возражение r-на Киру вызвало проддение 
указанного заседания ~ще на. полтора часа, по­

с де чего полковник вручил г-ну Киру, вместо 

предполаrавшеtlся резолюции, следующее сооб­
щение: 

"Полковншi. Рошер Лунд передаст г-ну l{и­
ру копии всех полученньrх писем и уведоиит 

его о том, что Комиссия интересуется данным 
вопросом. Дело вто будет рассмотрено Rо­
:мисспеfi. Поэтому Комиссия считает необхо­
димым, чтобы приведение в исполнение при­
говоров было отложено до тех пор, пока во­
прос этот не будет рассмотрен Кюшсспей. 
Сеrtретариат не 11ск.1ючает воз)южности того, 
что лица, упомянутые Б указанных письмах, 

могут быть приглашены Комиссией в каче­
сТБе сБидетелей". 

Фактически, указанные писыrа представляют 
собою, с одноli стороны, просьбы, представлен­
ные правозаступниками этих шести бандитов, 
и с другой - писыю от Центрального комитета 
ЭА!\I, с препровождением тедеrрамм, получен­
ных от семей трех бандитов в Килкисе и с при­
зывом It l{омиссии о вмешательстве. 

Г-н Киру указал, что он отмечает тот факт, 
что сообщение является лишь рекомендацией 
по.шовника., и выразил надежду, что Комиссия 
сможет избежать обсуждения этого чисто внут­
реннего греческого вопроса с тем, чтобы тако­
вое не повлияло неблагоприятно на успех ее 
работы. На просьбу полковника, чтобы г-н Ки­
ру лично обратился с горячим ходатайством к 
греческому правительсТБу, последний отв!ЛИЛ, 
что он, напротив, считает такой порядок Б вы­

сшей степени непраБильным и не может удо­
влетворить просьбу полковника. 

Тогда же Бечером лидеры политических пар­

тий в кабинете министров собрались под пред­
седательсТБом премьер-министра, и г-ну Киру 
было поручено посетить полковника и снова за­

явить ему энергичный протест, на этот ра~ от 

имени греческого праБительства. В то же самое 
время r-ну Киру было поручено сообщить Ко-
11шссии, что греческое правительство, желая 

вновь доказать свою полную доброжелательность 
и на111ерение Бсемерно содейсТБОБать работе Ко­
миссии, а также учитывая, что, по сообщению 
полковника, Комиссия должна была собраться 
для обсуждения данного Бопроса, соглашается, 

в порядке особого исключения и Б последний раз, 
приказать отложить ка~нь на сорок Босемь ча­

сов. 

Греческое праБительсТБО готово сделать все 

от него зависящее, чтобы облегчить работу Ко­
миссии. Но оно не может, однако, согласиться 

на умаление суверенных прав rосударсТБа пу-



тем отсрочки приведения в исполнение приго­

воров трибунала, так как такая отсрочка, в стра­
не с парламентски111 режи11юм, находится ис­

ключительно в юрисдикции судов. 

Греческое правительство поэтому поручило 
мне заявить Вам самый решительный протест 
против вмешательства Комиссии по расследо­

ванию во внутренние дела нашей страны, в на­

рушение пункта 7 статьи 2 У става Объединен­
ных Наций и компетенции Комиссии, опреде­
ленной резолюцией Совета Безопасности от 19 
декабря 1946 г. Это вмешательство сводится 
фактически к предоставлению уголовным пре­

ступникам безнаказанности, к содействию под­
рывной деятельности банд и к нарушению под­

держания законности и общественного порядка, 
:который греческое правительство энергично ста­

рается водворить. 

Пользуюсь этим случаем, господин Генераль­
ный Секретарь, чтобы еще раз заверить Вас в 
своей глубокой преданности. 

В. ДЕНДРАМИС, 

посол и постоянный представитель 

Греции при Объединенных Нациях. 
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ОТВЕТ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ НА 

ПИСЬМО ГОСПОДИНА В. ДЕНДР Al\IИCA 

8 февраля 1947 г. 

:Милостивый Государь 1 

Имею честь подтвердить получение Вашего 
письма от 7 февраля 1947 г. за № 400. Хочу 
также письменно подтвердить выраженное мною 
Вам вчера вечером желание, чтобы Вы немед­
ленно довели до сведения своего правительства 

мою просьбу, как Генерального Секретаря Объ­
единенных Наций, об отсрочке приведения в 

исполнение приговоров, упомянутых в выmё­
указанном письме, до тех пор пока представи­

тели в Совете Безопасности не рассмотрят и 
не обсудят содержания Вашего письма. 

!{опии Вашего письма будут разосланы пред­
ставителям · в Совете Безопасности сегодня же 
в возможно короткий срок. 

Примите и проч. 
Трюrве ЛИ, 

Генеральный Секретарь. 




